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ewakoni maka ohi e ayaniske
pimatisit noa; noa ki kwayask
|siwepisiwi ayisiyiniwiw

mina ki kwayaskwatisiw e
ayaniskepimatisit, noa maka ki
wicipimohtemew kiseémanitowa.

Kiseémanito ki itapiw
%, 99 askihk,
\ f% cist maka,

\\' Ki westasinakwan;

|/ ‘ cikema kahkiyaw ka
;g“ o wiyasicik ki

/| T\ westasinakotawak of
“- isihcikéwiniwaw
' “' » askihk. u




ekosi kisemanito ki itew noa, ni pée
otiskawiskakon anima kita poniihtacik
kahkiyaw ka owiyasicik; cikema wiyawaw
ohci aski sakaskinew ahkwatisiwin;
cist maka, ni ka nisiwanacihawak,
asici aski.




osihtamaso maka kihci napihkwan kopar

mistik ohci; ki ka papeskihcikipaen maka

anima kihci napihkwan, ki ka pikikaten
pihtotak mina waskitotak pikiw ohci.




ewako maka oma ke

Isihtayan; nistwaw
mitahtomitanaw kopita
kata iskotakaw

napihkwan,

niyananomitanaw

maka wiya kopita kata
Ispitayakaskotakaw, ekosi
maka nistomitanaw kopita
kata ispici ispotakaw.

W\




mina otinamaso kahkiyaw
miciwin ka micinaniwahk ki
ka mawacitamason; kita
omicimimiyan kiya,

mina wiyawaw.

W\



mina ka tahto pimatahk kekway kahkiyaw ka o
wiyasiwahk, ki ka otinen naniso ka ihtasicik ki ka
posihawak kihci napihkwanihk, . . .




. . . kita kanaweyimacik kita pimatisicik asici kiya: kata
napeayaawiwak mina kata noseayaawiwak.




ehtasicik aniki ka pehkisicik pisiskiwak ki ka
otinamason tepakop ohci, napéaya mina

noseaya; mina naniso aniki pisiskiwak eka ka ()
pehkisicik, napeaya mina noseaya. o @




N

‘\

)

s

noa maka ki posiw,

mina okosisa, mina wiwa,

mina okosisa wiwiyiwa asici,
anita kihci napihkwanihk, cikema
anima iskipéw ohci. ’




e ati nikotwasik

tahwaw mitahtomitanaw

tahto piponwét noa, et

niso pisimowahk, mitataht
tepakoposap € itakimiht pisim,
ekwanima e kisikak kahkiyaw anihi

mohkiciwanipekwa timihk ki pikonikatewa,

Kisik ki yayotenikatew kita sikiciwahk nipi. ’

) ‘




Ki Kimiwan maka askihk némitanaw tahto :

emitanaw tahto tipiskaw.

kKisikaw mina n



ekosi anihi nipiya ki
sakotwamakanwa, mina naspic
Ki mihcakamin askihk, ekosi
waskitipek ki ayaw anima

kihci napikwan.




ekosi nipiya ki ayiwaki sakoci mihcakaminwa askihk;
kahkiyaw maka anihi ispatinawa sipa kisikohk ka ayaki
Ki akwanipewa. kahkiyaw oteyikomihk ka ki ayayik
pimatisiwi yehyewin kahkiyaw aniki pakwaskamikahk
ka ki ayacik, ki nipiwak.




kisemanito maka ki kiskisitotawew noawa
mina tahto kekway ka pimataniyik, mina
kahkiyaw awakana ka wiciayamikoyit
napikwanihk; ekosi kisemanito Ki
yotinitaw kita pimipayik askihk,
Ki pahkopayiwa
maka nipiya.



ekosi ki ihkin ka poni
nemitanaw tahto kisikak,
noa ki yotenam

wasenamawin Kihci
napikwanihk ka ki osihtat. mina
omimiwa ki sipwétisawew Kkita
wapahtahk kispin nipi ka
pakopayikwe aski

\




e ati niso pisimowahk nisitanaw tepakop ayiwak e
itakimiht pisim ekospi ka ki pakwaskamikak. ekosi
kisemanito ki kitotew noawa e itwet, kapa

Kihci napikwanihk ohci, kiya mina /
) Kiwa mina kikosisak A

' mina kikosisak wiwiwawa
' asici kiya. )
% »
\ / |
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noa maka ki osihtowew pakitinasowinapisk ka
tipeyihcikeyit; € ki
otinat maka tahto
e pekisiyit ohci
pisiskiwa, mina e tahto
pehkisiyit piyéesisa,

e macostehamawat
pakitinasowinapiskohk.




mina kisémanito A
omisi itwéw, wako A
oma keé isi A
kiskinawatayitakwahk ¥~

nit asotamakewin niya
ka osihtamatakok kiyawaw,

mina € tahto pimatisit
osihcikan ka wici

ayamikoyek, tahki
aniskac ke pimatisihk.




nit astan ni
pisimweéyapi A
waskohk, ékosi A
éwako ké ﬁ

Kiskinawateyitakwahk
asotamakewin niya ka

osihtamatakok
kKiyawaw askihk.




ekosi kita ihkin
ispi itotamani wasko A
ita pimipayik a

Ispimihk askihk,

anima pisimweyapi

kita nokwan waskohk.
ekosi ni ka kiskisitoten nit

asotamakewin niya
ka ki osihtamatakok
Kiyawaw, mina kahkiyaw
ka pimatisit osihcikan ka o
wiyasit; ekosi nipiya
namawikac mina kita
Iskipewa kita nisiwanatisit
kahkiyaw ka o wiyasit.



kisémanito maka ki m

saweyimew noa mina okosisiyiwa,
omisi maka ki itew, wi miyo
nihtawikihitok, mina wi mihcetik,
kita sakaskinatayek aski.




anihi maka okosisa
noa ka ki kapayit kihci napikwanihk
ohci, eéwakonik, sém, ham, mina
cepit; ham maka ewakoni otawiya
kenan. ewakoni ohi € nistiyit
okosisa noa, ewakonik
maka ohci misiwe aski

ki akwanaskinew.



wiya kisemanito espici sakihtat aski,
Ki mekiw o peyako kosisana, piko
awiyak e tapweyeyimat eka kita

nisiwanatisit, maka kita ayat
kakike pimatisiwin.
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romana 3:23 kahkiyaw maka awiyak ki wanitotam, mina  |—
notepayiw o kisteyitakosiwin kisemanito; —

romana 6:23 cikema e isi kispinacikemakahk maciitiwin |
ewako nipowin; maka o mohci mekiwin kisemanito ewako [
kakike pimatisiwin Christ cisas ka tipeyimikoyahk ohci. -

hiparowa 9:27 ekosi cikema é itakitamaht ayisiyiniw
peyakwaw kita nipit eékosi mwestas iyikohk kita
ayak oyasowewin;

Ipisiyana 2:8,9 cikema kiseéwatisiwin ka ki ohci
pimaciikawiyek tapweyeyitamowin ohci; ewako maka _
namawiya kiyawaw kehciwak e ayayek: ewako |

o0 mekiwin kisemanito: |

namawiya atoskewina ohci, €éka awiyak ayisiyiniw
Kita kakicimot.




romana 10:9,10 cikema kispin acimaci kitonihk cisas &
tipeyinciket, mina tapwetamani kitehihk kisemanitowa e ki |_
waniskanikot nipowinink ohci, ki ka pimacihon: |

cikeéma otehihk ayisiyiniw tapwetam kwayaskitatisiwinink — f—
ISi; mina otonihk ohci acimo pimacihiwewinihk isi.

sent can 3:16,17 wiya kisemanito espici sakihtat aski, ki [
mekiw o peyako kosisana, piko awiyak € tapweyeyimat eka [—
Kita nisiwanatisit, maka kita ayat kakiké pimatisiwin.

wiya kisemanito ki pe isitisawew okosisa ota askihk
namawiya kita oyasowatamiyit; maka wiya kita ohci
pimataniyik aski.




1 sent can 5:11-13 ewako maka oma acimowin kisemanito
e ki miyikoyahk kakike pimatisiwin, oma maka pimatisiwin
Kikiskakoyiwa okosisa.

ana ka ayawat okosisimawa ayaw pimatisiwin; ana €ka ka ,
ayawayit kiseémanito okosisa namawiya ayaw pimatisiwin. |

ewakoni ohi ki ki masiniamatinawaw kita kiskeyitamek e  }—
ayayek kakiké pimatisiwin, kiyawaw oti ka tapwétamwayek |—
o wiyowin kisemanito okosisa. —




cenisis 6 — 10
Storyline by: Edward D. Hughes

lllustrated by: Byron Unger, Lazarus
and Alastair Paterson

Adapted by: M. Maillot; Tammy S.

This Bible text is a transliteration of a corrected edition of
the 1908 Western Cree Bible (crk); it is in the public domain.

https://www.bible.com/bible/2084/GEN.1. KKMR

©2026 Bible for Children, Inc.
www.M1914.org www.bibleforchildren.org

')



https://www.bible.com/bible/2084/GEN.1.KKMR

	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3
	Slide Number 4
	Slide Number 5
	Slide Number 6
	Slide Number 7
	Slide Number 8
	Slide Number 9
	Slide Number 10
	Slide Number 11
	Slide Number 12
	Slide Number 13
	Slide Number 14
	Slide Number 15
	Slide Number 16
	Slide Number 17
	Slide Number 18
	Slide Number 19
	Slide Number 20
	Slide Number 21
	Slide Number 22
	Slide Number 23
	Slide Number 24
	Slide Number 25
	Slide Number 26
	Slide Number 27
	Slide Number 28



